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Методичні рекомендації до проведення

практичних занять
І. Змістовий модуль.

Тема: Книга в житті людини.

Практичні модулі:

1. Книга в моєму житті.

2. Мій улюблений письменник.

3. Літературні жанри.

4. Письменники України та Німеччини.

ІІ. Змістовий модуль.

Тема: Людина (зовнішність, характер). Здоров’я.
Практичні модулі:

1. Зовнішність людини.

2. Характер людини. Види темпераменту.

3. Вибір професії відповідно до характеру людини.
4. Здоров’я людини. У лікаря. 
ІІІ.  Змістовий модуль

Тема:  Мистецтво. 
Практичні модулі:

1. Музеї та картинні галереї.

2. Відомі митці сучасності. Театр. Улюблена вистава.

3. Кіномистецтво. Популярні та улюблені фільми.
4. Визначні досягнення мистецтва. Сучасне мистецтво.
ІV. Змістовий модуль 

Тема: Засоби масової інформації.
Практичні модулі:

1. Засоби масової інформації. Преса. Радіо. Інтернет.

2. Роль телебачення у житті людини.
3. Засоби масової інформації в Україні та світі.
4. Комп’ютер: переваги та недоліки.
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Дидактичне забезпечення 

самостійної роботи здобувача вищої освіти

Самостійна робота здобувача вищої освіти  є основним засобом оволодіння навчальним матеріалом у час, вільний від обов’язкових навчальних занять, і є невід’ємною складовою процесу вивчення дисципліни «Практика усного та писемного мовлення». Її зміст визначається робочою навчальною програмою, методичними матеріалами, завданнями та вказівками викладача. 

Самостійна робота здобувача забезпечу​ється системою навчально-методичних засобів, передбачених для вивчення конкретної навчальної дисципліни, а саме: підручниками, навчальними та ме​тодичними посібниками, методичними вказівками тощо. Методичні матеріали для самостійної роботи здобувачів вищої освіти передбачають можливість проведення самоконтролю з боку здобувачів. Навчальний матеріал дисципліни, передбачений робочим навчальним планом для засвоєння студентом у процесі самостійної роботи, виноситься на підсум​ковий контроль поряд з навчальним матеріалом, який опрацьовувався при проведенні аудиторних занять.

Зміст самостійної роботи з навчальної дисципліни «Практика усного та писемного мовлення» складається з таких видів роботи:

- підготовку до практичних занять;

- самостійне опрацювання окремих тем навчальної дисципліни згід​но з робочою програмою курсу;

- пошук додаткової інформації щодо окремих питань курсу;

- підбір прикладів, що ілюструють певні теоретичні положення.

Модулі самостійної роботи:
Змістовий модуль 1.
1. Виконати вправи 1-4 с. 137-142 (Солдатова С.М., Ковбасюк Л.А. та ін. Самостійна робота студентів з практичних курсів сучасної німецької мови (навчальний посібник для студентів ВНЗ)).
2. Написати твір-роздум з теми: «Роль книги в житті молоді».
Змістовий модуль 2.
1. Виконати вправи 1-4 с. 142-151 (Солдатова С.М., Ковбасюк Л.А. та ін. Самостійна робота студентів з практичних курсів сучасної німецької мови (навчальний посібник для студентів ВНЗ)).
2. Написати твір-роздум з теми “Особистість, яка мені особливо імпонує”.
3. Описати зовнішність друга; літературного героя; видатної людини.
Змістовий модуль 3.
1. Виконати вправи 1-4 с. 152-157 (Солдатова С.М., Ковбасюк Л.А. та ін. Самостійна робота студентів з практичних курсів сучасної німецької мови (навчальний посібник для студентів ВНЗ)).
2. Написати твір на тему “Роль мистецтва у житті людини”.
3. Підготувати доповідь про улюбленого митця. 

4. Підготувати розповідь з теми: «Визначні діячі мистецтва України та німецькомовних країн». 
Змістовий модуль 4.
1. Виконати вправи 1-4 с. 157-162 (Солдатова С.М., Ковбасюк Л.А. та ін. Самостійна робота студентів з практичних курсів сучасної німецької мови (навчальний посібник для студентів ВНЗ)).
2. Підготувати розповідь з теми: «Моя улюблена телепередача».
3. Підготувати доповідь про найпопулярніші видання України та німецькомовних країн.

4. Написати твір-роздум на тему «Комп’ютер – це засіб навчання чи розваг?». 
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Критерії оцінювання знань, умінь

та навичок здобувачів вищої освіти
Навчальні досягнення здобувачів ступеня вищої освіти «бакалавр» із дисципліни «Практика усного та писемного мовлення» оцінюються з використанням європейської системи трансферу та накопичення кредитів ЄКТС.
	Оцінка за шкалою ECTS
	Сума балів за 100-бальною шкалою
	
	Оцінка за національною шкалою

	А
	90-100
	
	відмінно

	В
	82-89
	
	добре

	С
	74-81
	
	

	D
	64-73
	
	задовільно

	E
	60-63
	
	

	FX
	35-59
	
	незадовільно з можливістю повторного складання

	F
	1-34
	
	незадовільно з обов’язковим повторним вивченням дисципліни


Критерії оцінювання знань та умінь здобувачів вищої освіти:

Відмінно (90-100 балів)

Здобувач вищої освіти добре сприймає мовлення на слух, розуміє прочитане та правильно перекладає. Вміє логічно будувати монологічне висловлювання за прочитаним текстом і у зв’язку з комунікативним завданням; демонструє вміння повідомляти факти згідно проблематики тексту, висловлює і аргументує своє відношення до даної проблеми, вміє логічно побудувати діалогічне спілкування згідно комунікативної ситуації. Здобувач вищої освіти демонструє навички і уміння мовленнєвої взаємодії з партнером у повному обсязі: вміє розпочати, підтримати і закінчити діалог. Здобувач вищої освіти вміє правильно побудувати як усне,  так і писемне повідомлення, має відмінні навички монологічного мовлення.

Здобувач вищої освіти володіє лексичними одиницями і граматичними структурами згідно тематики в повному обсязі. Граматичні і лексичні помилки відсутні.

Мовлення студента зрозуміле: не допускає фонетичних та граматичних помилок, практично всі звуки у мовленнєвому потоці вимовляє правильно.

Добре (74-89 балів)

Здобувач вищої освіти добре володіє навичками аудіювання, розуміє прочитане, правильно перекладає текст, вміє логічно будувати монологічне висловлювання з прочитаним текстом і у зв’язку з комунікативним завданням, демонструє вміння повідомляти факти згідно проблематики тексту, висловлює і аргументує своє відношення до даної проблеми, вміє логічно побудувати діалогічне спілкування згідно комунікативної ситуації, відносно всіх елементів змісту, вказаних у комунікативному завданні.

Вживання лексичних одиниць і граматичних структур відповідає тематиці висловлювання, але здобувач допускає помилки у вживанні слів або демонструє обмежений словниковий запас, хоча лексика використовується правильно. Відповідь має ряд граматичних помилок, які не перешкоджають розумінню мовлення здобувача.

Задовільно (60-73 балів)

Здобувач вищої освіти погано володіє навичками аудіювання; тобто, не може розуміти те, що чітко, повільно і прямо говориться; може отримати допомогу в розумінні з боку викладача.

Здобувач вищої освіти намагається побудувати монологічне висловлювання у зв’язку з прочитаним текстом, але не завжди відповідно до комунікативного завдання: відходить від теми або намагається замінити її іншою, якою володіє краще, не аргументує свою відповідь.

Діалогічне спілкування відбувається не відповідно до комунікативного завдання, не логічне, студент не вміє підтримувати бесіду. Здобувач вищої освіти демонструє у відповіді обмежений словниковий запас, який не завжди відповідає тематиці, допускає помилки у вживанні лексики, деякі з них ускладнюють розуміння висловлювання.

Відповідь містить багато граматичних помилок. Мовлення здобувача зрозуміле, але містить ряд грубих фонетичних, граматичних помилок.

Незадовільно (35-59 балів)

Здобувач вищої освіти не володіє навичками іншомовного спілкування, не розуміє зміст прочитаного та не може перекласти текст, а також побудувати монологічне висловлювання згідно тематики, не володіє навичками аргументації своєї відповіді. Здобувач вищої освіти не вміє побудувати діалог, не може підтримати бесіду. Використовується обмежений словниковий запас, допускаються численні лексичні, граматичні помилки, які роблять відповідь здобувача незрозумілою.

Вживання лексичних одиниць та граматичних структур не відповідає тематиці. Мовлення здобувача погано сприймається на слух через велику кількість фонематичних помилок.

Незадовільно (1-34 балів) 

Студент не розуміє зміст прочитаного та не може правильно побудувати речення, використовує вкрай обмежений словниковий запас, наявні численні лексичні, граматичні помилки, які роблять відповідь студента незрозумілою. Мовлення здобувача не сприймається на слух через велику кількість фонематичних помилок.

Критерії оцінювання самостійного письмового завдання

Відмінно (90-100 балів) – Робота достатнього обсягу для розкриття теми, повністю відповідає змісту завдання, має достатню інформативну насиченість, справляє художньо-естетичне враження. Робота має чистий й акуратний зовнішній вигляд. Побудова змісту відповіді є логічною і послідовною. Має експозицію, основну частину, містить висновки. Здобувач вищої освіти аргументує свою точку зору, підтверджує її прикладами. Робота виявляє достатній лексичний запас здобувача, яким він користується при написанні твору, містить ідіоматичні звороти, епітети, порівняння, з’єднувальні кліше, різноманітні структури, моделі. В роботі не зроблено жодної помилки.  

Добре (74-89 балів) – Здобувач вищої освіти розкриває мету і основний зміст завдання, аргументує свою точку зору, робить власні висновки. Робота має достатню інформативну насиченість. Використаний достатній словниковий запас, яким здобувач користується при написанні твору, наявність ідіоматичних зворотів, з’єднувальних кліше; посередня різноманітність вжитих структур моделей. Можлива наявність кількох лексичних помилок, які не впливають на адекватність сприйняття тексту. Незначна кількість орфографічних та граматичних помилок, що не заважають розумінню написаного. Письмове висловлювання побудоване логічно та послідовно, з’єднувальні елементи наявні. Здобувачем вищої освіти недостатньо чітко аргументована власна точка зору. Комунікативний намір письмового висловлювання реалізовано в цілому. Опрацьовано повністю три умови, зазначені в ситуації, четверта умова лише згадана. Незначне порушення правил орфографічного режиму (поля, абзаци), часткове недотримання структури твору (нечітко наведено експозицію, висновки).

Задовільно (60-73 балів) – Робота недостатнього обсягу для розкриття теми. Здобувач вищої освіти розкриває мету і основний зміст завдання в цілому зв’язко, але поверхово розкриває тему творчого завдання. Недостатня інформативна насиченість тексту. Недостатній словниковий запас, наявні лексичні помилки, що заважають адекватному сприйняттю окремих висловлювань. Здобувач вищої освіти недостатньо аргументує свою точку зору, не підтверджує її прикладами. Робота частково структурована за абзацами або не структурована. Робота недостатнього обсягу для розкриття теми, не повністю відповідає змісту завдання творчої роботи, має посередню інформативну насиченість. Побудова творчої роботи  не відповідає логічній послідовності, не містить експозиції або висновків. Відсутні крилаті вирази, цитати, прислів’я. Здобувач вищої освіти показує посередній лексичний запас, недостатнє вживання з’єднувальних кліше, слабку різноманітність вжитих структур, моделей. В роботі наявні грубі граматичні помилки. Використання як лексичного, так і граматичного матеріалу не відповідає вимогам фахової програми. 

Незадовільно (35-59 балів) – Тема творчої роботи не розкрита, що повністю не відповідає змісту завдання творчої роботи, має недостатню інформативну насиченість. Робота складається з набору речень, логіка викладу відсутня, робота не структурована за абзацами. Відсутні крилаті вирази, прислів’я, цитати. Недостатній словниковий запас здобувача. Через велику кількість лексичних помилок зміст висловлювання незрозумілий. Велика кількість орфографічних, морфологічних та синтаксичних помилок, що суттєво заважають розумінню написаного. Здобувач вищої освіти має труднощі з підбором слів, допускає багато граматичних помилок. Неакуратний зовнішній вигляд роботи, значне порушення правил орфографічного режиму (поля, абзаци), недотримання структури твору (відсутність експозицій або висновків).

Незадовільно (1-34 балів) - Тема роботи не розкрита, повністю не відповідає змісту завдання, має неінформативна. Відсутні крилаті вирази, прислів’я, цитати. Недостатній словниковий запас студента. Велика кількість лексичних, орфографічних, морфологічних та синтаксичних помилок, що заважають розумінню написаного. Неакуратний зовнішній вигляд роботи, значне порушення правил орфографічного режиму (поля, абзаци), недотримання структури твору (відсутність експозицій або висновків).
Критерії оцінювання знань і вмінь студентів 



щодо презентації

	А (відмінно)

90-100
	Розміщений матеріал відповідає тематиці проекту. Точно відповідає тематиці, містить дуже важливу інформацію. Інформація структурована. Має чітку, логічно вибудувану структуру. Використання графіків, таблиць. Наявність посилань на використані інформаційні джерела. Оформлення посилань на інформаційні джерела цілком правильні, вичерпні. Зовнішній вигляд роботи, «читаємість» тексту, наочність. Виглядає надзвичайно привабливо. Чітка побудова сторінок. Тексти легко сприймаються. Відповідність дизайну змісту роботи, єдність стилю в оформленні різних частин роботи. Гармонійне поєднання дизайнерських знахідок з ідеєю проекту. Уміння і навички використання комп’ютерних технологій. Використання спецефектів (анімація, звук, графіка). Робота є прикладом високого рівня володіння комп’ютерними технологіями.

	В  (добре)

82-89
	Розміщений матеріал загалом відповідає тематиці проекту і є досить інформативним. Прослідковується певна структура в розміщенні інформації. Графіки, таблиці представлені в роботі, але не додають інформації, не доповнюють змісту. Не повністю представлені інформаційні джерела або не всі правильно оформлені. Естетичний вигляд дещо псує недостатньо чітка структура розміщення інформації, не зовсім доречна графіка оформлення. Дизайн не суперечить загальному змісту проекту. Робота дає висновок про достатній рівень умінь і навичок використання комп’ютерних технологій студентами.

	С (добре)

74-81
	Дизайн не суперечить загальному змісту проекту. Робота дає висновок про середній рівень умінь і навичок використання комп’ютерних технологій студентами.

	D (задовільно)
64-73

E (задовільно)
60-63


	Містить близький за тематикою матеріал але не несе важливої інформативної функції. Важко вловити структуру подання інформації. Графіки і таблиці відсутні. Немає посилань на використані джерела. Естетичний вигляд незадовільний (відсутня чітка структура розміщення інформації, недоречна графіка оформлення). Дизайн зовсім не відповідає тематиці проекту, а інколи навіть іде всупереч загальному змісту. Низький (початковий) рівень використання різноманітних можливостей комп’ютерних технологій.

	FХ (незадовільно) 

35-59
	Презентація не несе важливої інформативної функції. Важко вловити структуру подання інформації. Графіки і таблиці відсутні. Немає посилань на використані джерела. Презентація не відповідає вимогам щодо оформлення, дизайну, естетичного вигляду.

	F (незадовільно) 

1-34
	Презентація не підготовлена взагалі.


ПИТАННЯ ДО ЕКЗАМЕНУ

1. Зовнішня та внутрішня безпека країни

2. Міжнародні миротворчі організації

3. Військова строкова служба

4. Забруднення навколишнього середовища

5. Енергія – різновиди та їхні переваги 

6. Питна вода – як її зберегти.

7. Переробка сміття

8. Міжнародні організації з охорони навколишнього середовища

9. Освіта в Україні

10. Освіта в Німеччині

11. Система вищої освіти у світі

12. Альтернативні системи освіти

13. Болонська система освіти

14. Україна на географічній карті.

15. Політичний устрій в Україні. Конституція України

16. Україна та світ.

17. Зовнішня політика України

18. “Три товариша” Е.М.Ремарка

19.  Справжня чоловіча дружба у романі “Три товариша”
20.  Складність людських взаємовідносин.
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